
Smlouva

 o zajištění kurzů českého jazyka pro azylanty a osoby požívající doplňkové ochrany v roce 2011
Smlouva se uzavírá na základě výsledků výběrového řízení podle § 269 odst. 2 Obchodního zákoníku ve spojení s § 70 zákona č.325/1999 Sb., o azylu, ve znění pozdějších předpisů
mezi

zastoupeným 

(dále jen „poskytovatel”)

IČO: 

bankovní spojení: č. ú.: 
 a

Českou republikou - Ministerstvem školství, mládeže a tělovýchovy

Karmelitská 7, 118 12  Praha 1

zastoupeným 
na základě organizačního řádu

bankovní spojení: č. ú. ...
IČ: 00022 985

(dále jen „objednatel“).
I.

Předmět smlouvy
1. Předmětem smlouvy je zajištění a poskytování kurzů českého jazyka jako cizího jazyka, spolu s výukou sociokulturního, sociálně právního a geografického  minima pro azylanty a osoby požívající doplňkové ochrany (dále jen „oprávněný frekventant“) podle nabídky poskytovatele ze dne xxx v rámci veřejné zakázky evid. č. xxx  (dále jen „nabídka”) v rozsahu a způsobem stanoveným touto smlouvou, zadávací dokumentací a metodikou výuky českého jazyka azylantů a osob požívajících doplňkové ochrany v souladu s bodem II/2 usnesení vlády č. 321 ze dne 3. května 2010 o změně usnesení vlády ze dne 14. května 2008 č. 543, o zabezpečení integrace azylantů a osob požívajících doplňkové ochrany. této smlouvy,  principy v ní stanovené se považují za závazné, pokud praktická realizace předmětu smlouvy prokáže oprávněnost jejich naplňování v plném rozsahu vyžadovat. 
2. Rozsah poskytování výuky je 400 vyučovacích hodin pro každého oprávněného frekventanta (1 vyučovací hodina = 45 minut) po dobu 12 měsíců od počátku kurzu, v ojedinělých případech, kdy to z objektivních důvodů nebude možné, může být po konzultaci s objednatelem tato lhůta prodloužena. Pokud není možné stanovený rozsah výuky 400 hodin uskutečnit v daném kalendářním roce, je zbývající část výuky hrazen z prostředků roku následujícího. Budou probíhat dvě formy studia, individuální a skupinová, přičemž skupinová se považuje za prioritní. Rozřazení do jednotlivých kurzů bude probíhat na základě předchozího diagnostického testu (tzv. placement test), který musí kromě jazykových znalostí zahrnovat i zjištění potřeb a očekávání oprávněného frekventanta. Ještě před zahájením kurzu bude u každého oprávněného frekventanta lektorem vypracován výukový plán, ze kterého bude vyplývat její předpokládaný průběh, podoba, skladba jednotlivých výukových bloků a termín ukončení. Tento plán bude předán rovněž oprávněnému frekventantovi, který jeho převzetí stvrdí svým podpisem. Kopie výukového plánu podepsaného oprávněným frekventantem bude předána objednateli jako příloha měsíční zprávy. Výukový plán bude rozvržen tak, aby byla výuka ukončena do 12 měsíců (délka trvání kurzu).

    Bližší specifikace je uvedena v příloze č. 1 této smlouvy.

3. Konkrétní požadavky na poskytování výuky stanoví objednatel v průběhu trvání smlouvy dle aktuálních potřeb (počet studujících ve skupinách, rozsah poskytované výuky jednotlivým studujícím, resp. skupinám studujících, potřebné jazykové znalosti lektorů, apod.).

4. Kontaktní osoby poskytovatele ve věcech plnění: ………………………
tel.: …………………………

email: ………………………
5. Kontaktní osoba objednatele ve věcech plnění smlouvy:
    Mgr. Lenka Ficová
tel.: 224 298 202
email: lenka.ficova@msmt.cz
II.

Doba a místo plnění smlouvy
1. Smluvní strany se dohodly, že smlouva je uzavřena na dobu určitou do 31. prosince  2011. 
2. Místem plnění je území České republiky s tím, že konkrétní místa výuky oprávněných frekventantů, resp. jednotlivých skupin oprávněných frekventantů, stanoví objednatel v průběhu trvání smlouvy dle aktuálních potřeb. 
  III.

  Učební materiály

V souladu s body 3.1 a 3.2 metodiky výuky českého jazyka azylantů a osob požívajících doplňkové ochrany pro rok 2011 a následující jsou pro výuku doporučeny učební materiály Čeština pro azylanty a cizince (A1, A2, B1, B2 a materiály pro výuku profesní češtiny) a Sociokulturní a Socioprávní minimum. Poskytovatel však může dle uvážení a potřeb oprávněných frekventantů používat ve výuce i jakékoli další adekvátní výukové materiály jak tištěné, tak i počítačové výukové programy a další pomůcky (např. e-learningové aplikace, 
či on-line portál pro lektory) .  

IV.

Práva a povinnosti objednatele

1. Objednatel je oprávněn provádět průběžnou kontrolu poskytované výuky. Pro tyto účely MŠMT ustaví kontrolní orgán. Pracovník ministerstva vnitra pověřený řešením problematiky vzdělávání azylantů v českém jazyce je řádným členem tohoto kontrolního orgánu. 

2. Pokud při poskytování výuky budou zjištěny vady, vyrozumí objednatel písemně poskytovatele o zjištěných vadách a stanoví požadovaný termín odstranění vad.

3. Objednatel je oprávněn odvolat výuku jednotlivých vyučovacích hodin (dále jen „výuka“). Odvolání výuky je objednatel nebo studující povinen sdělit alespoň 1 den předem kontaktní osobě poskytovatele, uvedené v článku I odst. 4 této smlouvy.

4. V případě, že se výuka neuskuteční z důvodů na straně poskytovatele, je objednatel oprávněn, nikoli však povinen, požadovat náhradní výuku. Místo a čas náhradní výuky bude v takovém případě sjednáno dohodou smluvních stran.
5. Objednatel se zavazuje uhradit veškeré náklady dle smlouvy spojené s poskytováním kurzů na účet poskytovatele na základě zaslané faktury. 
6. Objednatel zajistí funkci on-line portálu pro lektory, na kterém budou teoretické, metodické a koncepční texty pro lektory.

7. Objednatel zajistí učební materiály pro poskytovatele zdarma. 

V.

Práva a povinnosti poskytovatele
1. Nabídnout kurz oprávněnému frekventantovi do 60 dnů po obdržení údajů o jeho osobě, v místě pro oprávněného frekventanta dopravně snadno dosažitelném. 
2.  Nabídnout oprávněnému frekventantovi dokončení kurzu v případě jeho přestěhování do integračního bytu v jiné lokalitě.

3. Vést evidenci oprávněných frekventantů, kteří odmítli nebo nereagovali na nabídku kurzu a o oprávněných frekventantech, kteří v průběhu poskytování výuky přestali do kurzů docházet, či na poskytování individuální výuky nadále nereflektovali.

4. Zajistit výše uvedené jazykové kurzy v rozsahu a za podmínek stanovených touto smlouvou.

5. Vyučovat kvalifikovanými lektory češtiny se znalostí dalšího světového jazyka, kteří absolvují úvodní školení se zaměřením na specifika výuky azylantů a osob s udělenou mezinárodní ochranou zajištěné poskytovatelem. 

6. Vyučovat v rozsahu metodiky pro výuku azylantů a osob požívajících doplňkové ochrany v souladu s bodem II/2 usnesení vlády č. 321 ze dne 3. května 2010 o změně usnesení vlády ze dne 14. května 2008 č. 543, o zabezpečení integrace azylantů a osob požívajících doplňkové ochrany. Ve dnech státních svátků výuka neprobíhá, poskytovatel si dále vyhrazuje právo dílčích úprav v systému výuky v závislosti na případných specifických požadavcích na její poskytování ze strany smluvních partnerů.

7. Nahradit zrušenou (zrušené) vyučovací hodinu, dojde-li tak z viny poskytovatele či jeho smluvních partnerů. Vyučovací hodiny zrušené oprávněným frekventantem poté, co se lektor řádně k výuce dostavil, se nenahrazují a považují se za řádně poskytnuté.

8. Vést evidenci o výuce a účasti vyučovaných formou osobních listů vyučovaných. Potvrdit účast oprávněného frekventanta ve vyučovací hodině podpisem oprávněného frekventanta v prezenční listině. 
9. Zjišťovat konkrétní komunikační úrovně oprávněných frekventantů pomocí sady testů (vstupní test, dvě varianty průběžného testu pro úroveň A1, dvě varianty průběžného testu pro úroveň A2, dvě varianty výstupního testu pro úroveň B1). Testy průběžně archivovat.

10. Společně s předložením faktury předkládat objednavateli měsíční zprávu o kontrole kvality výuky, ve které bude poskytovatel průběžně posuzovat kvality výsledků dosažených při plnění předmětu smlouvy – viz příloha č. 2.
11. Poskytovatel  se pro účely kontroly kvality realizované výuky zavazuje ve spolupráci se svým partnerským odborným pracovištěm provádět hospitace, a to v každém kurzu minimálně jedenkrát za rok zmocněným zástupcem poskytovatele u každého lektora, který výuku v kurzech zajišťuje. O každé hospitaci bude sepsán protokol. Protokoly o hospitacích budou podkladem a přílohou Zprávy o kontrole kvality výuky, kterou poskytovatel předloží objednateli současně se závěrečným hodnocením. V této zprávě bude poskytovatel analyzovat zkušenosti, nedostatky v realizaci kurzů a předloží návrhy ke zdokonalení jazykových kurzů pro azylanty a osoby požívající doplňkové ochrany. Do závěrečného hodnocení kvality výuky bude zahrnuto i hodnocení ze strany oprávněných frekventantů.

12.  Provést úvodní diagnostiku každého oprávněného frekventanta za pomoci diagnostického materiálu v tištěné podobě s cílem stanovit nejenom výchozí jazykovou úroveň vyučovaného, ale také jeho individuální potřeby a cíle. Na základě úvodní diagnostiky bude pro každého oprávněného frekventanta během 1. měsíce výuky sestaven individuální výukový plán, který bude zahrnovat předpokládaný průběh výuky včetně termínu ukončení a skladby jednotlivých výukových bloků. Plán bude rovněž předáno právněnému frekventantovi, který jeho převzetí potvrdí podpisem. Výukový plán bude rozvržen tak, aby byla výuka ukončena do 12 měsíců ode dne zahájení.

13. Proškolit lektory v provádění úvodní diagnostiky oprávněných frekventantů. 

14. Zajistit závěrečné přezkoušení všech oprávněných frekventantů po vyčerpání hodinové dotace a vést evidenci o dosažených výsledcích a výstupní jazykové úrovni oprávněných frekventantů. Doklady o přezkoušení budou přílohou zprávy.

15. Poskytovatel předá objednateli k 31. 12. 2011 seznam oprávněných frekventantů včetně počtu odučených hodin, kteří zahájili, ale nedokončili vzdělávání v dotčeném kurzu v roce 2011. 
VI.

Cena za poskytování výuky a způsob placení
 1. Cena za plnění předmětu smlouvy byla dohodnuta mezi smluvními stranami 
     ve výši   …………      cena bez DPH, celková cena vč. DPH …………………. 
2.   Zahrnuje veškeré činnosti nutné pro splnění předmětu smlouvy, tj. zejména náklady na: výuku (odměnu lektora), administrativní zajištění procesu výuky azylantů (koordinaci projektu, vyhotovení učebních plánů, příprav, zpráv pro poskytovatele, hospitace, zajištění závěrečných zkoušek a jejich vyhodnocení), mobilitu lektorů (cestovní náhrady ve smyslu zákona č. 262/2006 Sb. zákoník práce, v platném znění), vstupní (individuální) a průběžné školení lektorů a jejich metodické vedení, náklady na pronájem učebních prostor, a další náklady spojené se zajištěním výuky (např. hlídání dětí vyučovaných).

 3. Objednatel je oprávněn zmenšit rozsah plnění. V případě, že objednatel tohoto práva využije, nemá poskytovatel vůči objednateli žádné, zejména však finanční nároky, vyjma úhrady za již poskytnuté plnění.

4.   Cena bez DPH je stanovena jako nejvýše přípustná a nepřekročitelná a obsahuje veškeré náklady spojené s poskytováním výuky. Cena bude zaplacena objednatelem na základě vystavené faktury.
5.   Objednatel nebude poskytovat zálohy.
6.   Poskytovatel je oprávněn fakturovat 1x měsíčně. Fakturovanou částku poskytovatel doloží potvrzením o řádném poskytnutí výuky. Za potvrzení o řádném poskytnutí výuky objednatelem se považuje potvrzení o řádně provedené výuce, stvrzené podpisem oprávněných frekventantů na docházkových listech a kontaktní osobou objednatele. K fakturaci poskytovatel přiloží kopie podepsaných výukových plánů nově zahájených kurzů a kopie vydaných osvědčení o absolvování kurzu.
7. Fakturace výuky bude probíhat vždy zpětně, a to k poslednímu dni uplynulého kalendářního měsíce na základě faktury vystavené poskytovatelem. Podkladem pro vystavení faktury budou docházkové listy, podepsané studenty a kontaktní osobou objednatele.

8.  Faktura musí obsahovat kromě lhůty splatnosti, která činí 21 kalendářních dnů od doručení faktury objednateli, také náležitosti účetního dokladu dle § 11 zákona č. 563/1991 Sb., o účetnictví, ve znění pozdějších předpisů, a údaje dle § 13a zákona č. 513/1991 Sb., obchodní zákoník, ve znění pozdějších předpisů. Součásti faktury rovněž budou docházkové listy. Přílohou k faktuře je písemná Zpráva o výuce v daném měsíci.
9. V případě, že faktura nebude obsahovat odpovídající náležitosti stanovené právními předpisy nebo touto smlouvou, je objednatel oprávněn zaslat ji ve lhůtě splatnosti zpět zhotoviteli k doplnění, aniž se tak dostane do prodlení se splatností. Lhůta splatnosti počíná běžet znovu od opětovného doručení náležitě doplněné či opravené faktury objednateli.

VII.

Odpovědnost za vady
1. Odpovědnost za vady plnění se řídí příslušnými ustanoveními obchodního zákoníku.

2. Poskytovatel odpovídá za vady plnění, jež vzniknou v důsledku použití objednatelem dodaných nebo předepsaných podkladů a dokumentů, kdy o výše uvedených vadách věděl nebo vědět musel a objednatele na ně neupozornil. 
VIII.
Sankční ustanovení
1. Za neposkytnutí výuky v dohodnutých termínech, rozsahu nebo kvalitě poskytovateli nenáleží finanční plnění a je povinen zaplatit objednateli smluvní pokutu ve výši 0,5 % z ceny výuky,  která nebyla řádně poskytnuta, a to za každé jednotlivé porušení povinnosti.
2. Zaplacením smluvní pokuty není dotčeno právo objednatele na náhradu škody.

3. Za každý den prodlení objednatele se zaplacením faktury může poskytovatel požadovat úrok z prodlení v zákonné výši.
4. Splatnost smluvních pokut a úroku z prodlení je 14 dní ode dne doručení výzvy k úhradě druhé smluvní straně.
5. Poskytovatel je oprávněn odstoupit od smlouvy, pokud objednatel překročí lhůtu splatnosti faktury o více než 40 dnů.

6. Objednatel je oprávněn odstoupit od smlouvy, pokud poskytovatel nefakturuje smluvené ceny.

7. Objednatel je oprávněn odstoupit od smlouvy, pokud poskytovatel opakovaně nedodržuje sjednané termíny, rozsah nebo kvalitu výuky. 

IX.
Závěrečná ustanovení
1. Objednatel může kdykoli vypovědět smlouvu bez udání důvodu. Výpovědní lhůta činí jeden měsíc od doručení výpovědi poskytovateli.

2. Tato smlouva se řídí obchodním zákoníkem. 

3. Obě strany se zavazují, že v průběhu platnosti smlouvy budou spolupracovat při plnění předmětu smlouvy.

4. Smlouvu lze měnit nebo doplňovat pouze číselně označovanými písemnými dodatky podepsanými oběma smluvními stranami.

5. Smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem podpisu oběma smluvními stranami. 

6. Tato smlouva je vyhotovena ve dvou vyhotoveních, každé s platností originálu, z nichž každá smluvní strana obdrží po jednom vyhotovení.

7. Obě strany si smlouvu přečetly, souhlasí s jejím obsahem a na důkaz souhlasu připojují své podpisy.
Přílohy: 
Příloha výzvy č. 1 -  Čestné prohlášení prokazující splnění základních kvalifikačních předpokladů uvedených v §  

                                  53 odst. 1 písm. a) až j) zákona č. 137/2006 Sb., o veřejných zakázkách, 

                                  ve znění pozdějších předpisů

Příloha výzvy č. 2 - Čestné prohlášení uchazeče o splnění profesních kvalifikačních předpokladů dle bodu VI  

                                 odst.  2 písm. a) výzvy

Příloha smlouvy č. 1 – Další specifikace předmětu plnění Smlouvy na zajištění kurzů českého   jazyka pro  

                                     azylanty a osoby požívající doplňkové ochrany v roce 2011
Příloha smlouvy č. 2 - Měsíční zpráva za kalendářní měsíc (obsah)
Za objednatele:





Za poskytovatele:

V ..............dne.............


V ………….dne……….

   ....................................



....................................
1

